
223 WSSM GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE - 223 WSSM
BUSHING NECK DIE

The 223 WSSM Gold Medal Match Series comprises the finest reloading dies
built by RCBS. The Neck Bushing Sizer Die resizes only the case neck, and its
changeable diameter neck bushing design has been trusted by benchrest and
long-range precision shooters for years. It lets reloaders precisely set the amount
of tension on the bullet, reducing work-hardening of the case neck brass,
prolonging case life and increasing accuracy. However, getting these benefits
requires the use of high-end brass with consistent neck thicknesses. Neck
bushings (sold separately) are available in .001-inch increments from .189-inch to
.365-inch. Note: Neck Bushings are not included.

Attributes

Name: 223 WSSM BUSHING NECK DIE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060029
Mfr. No.: 10535
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 076683105356

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 223
WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die von RCBS entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Sicherheitsbrillen und
Handschuhe.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften für das Wiederladen von Munition in Ihrem
Land oder Ihrer Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie hochwertiges Messing mit konsistenten Hülsenhalsdicken verwenden, um die
Sicherheit und Genauigkeit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu lagern.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Die gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Hülsenbuchsen, um eine korrekte Funktion zu gewährleisten.
Hülsenbuchsen sind separat erhältlich.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.
Überprüfen Sie, ob alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien vorhanden sind.

Installation der Die:

Montieren Sie die Bushing Neck Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in Ihre
Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher befestigt ist.

Verwendung der Die:

Führen Sie die Hülsen nach dem Entfernen der Zündhütchen in die Die ein.
Wählen Sie die passende Hülsenbuchse für den gewünschten Durchmesser aus.
Drehen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülsen zu bearbeiten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Spannung auf das Geschoss.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Die gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Die an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen und Unterstützung.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und für die sichere Verwendung der 223 WSSM Gold Medal Match Bushing
Neck Die von RCBS. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg beim Wiederladen!
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Safety Instruction Guide for 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die

Introduction
Thank you for choosing the 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die by RCBS. This product is designed for
precision reloading and is built to meet high standards of quality. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always check for recalls and safety alerts on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including:

Risk of injury from sharp tools and equipment.
Risk of exposure to lead and other hazardous materials.
Risk of fire or explosion if proper procedures are not followed.

Use neck bushings that are compatible with the die and are of high quality to ensure consistent neck
thickness.
Avoid using the die with damaged or worn components.
Follow the manufacturer's recommendations for the use of highend brass to achieve optimal results.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

Usage:

Adjust the neck bushing to the desired diameter before resizing.
Insert the case into the die and operate the press to resize the neck.
Check the tension on the bullet by measuring the neck diameter after resizing.
Repeat the process as necessary, ensuring that the neck bushing is changed as needed for different
bullet diameters.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact local recycling centers for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die. Thank you for prioritizing safety and precision in your
reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Bushing de Cuello 223 WSSM Gold Medal Match de RCBS. Este producto está
diseñado para ayudar a los recargadores a obtener resultados precisos y confiables. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas y cómo utilizar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza solo componentes de alta calidad y compatibles con tu Die de Bushing.
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si observas algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluación.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y almacenamiento del Die.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Usa gafas de seguridad y guantes para proteger tus ojos y manos mientras trabajas con
el Die.
Manipulación del latón: Asegúrate de que el latón utilizado tenga grosores de cuello consistentes para evitar
problemas de seguridad.
Ajuste del bushing: Solo utiliza bushings de cuello que sean compatibles con tu Die y que estén en buenas
condiciones.
Evita el sobrecalentamiento: No sobrecargues el Die, ya que esto puede causar un mal funcionamiento y
potenciales peligros.
Almacenamiento: Guarda el Die en un lugar seco y limpio, alejado de la humedad y la corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el Die en la prensa y ajústalo firmemente en su lugar.
Verifica que el Die esté alineado correctamente para evitar daños durante el uso.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en la prensa y asegúrate de que esté bien posicionado.
Ajusta el bushing de cuello a la medida deseada, asegurándote de que esté bien sujeto.
Realiza el proceso de redimensionado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Revisa el cartucho después de cada uso para asegurarte de que cumple con los estándares de
calidad.

Mantenimiento:

Limpia el Die regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona el bushing de cuello y reemplázalo si está desgastado o dañado.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el Die, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el Die a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer consultas.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. ¡Disfruta
de tu experiencia de recarga de manera segura y efectiva!
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Guide de Sécurité du Produit pour le Die de
Redimensionnement du Col avec Bushing RCBS 223
WSSM Gold Medal Match

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement du col avec bushing RCBS 223 WSSM Gold Medal Match. Ce
produit a été conçu pour offrir une précision exceptionnelle lors de la recharge de munitions. Cependant, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire. Ce guide
contient des informations importantes concernant la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit en cas de dommages visibles ou de fonctionnement anormal.
Soyez conscient des risques associés à la manipulation de matériaux de rechargement et suivez toutes les
réglementations applicables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de la manipulation de munitions et de matériaux de
rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Ne pas consommer d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation du produit.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme du die.
Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Utilisez le produit uniquement avec des cartouches et des composants spécifiés pour le die RCBS 223
WSSM.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Montage du Die:

Dévissez le collet de la presse si nécessaire.
Insérez le die de redimensionnement du col avec bushing dans le porteoutil de la presse.
Serrez fermement le die tout en vous assurant qu'il est bien aligné.
Réglez la hauteur du die selon les spécifications du fabricant.

Utilisation

Préparation des Étuis:
Nettoyez et inspectez les étuis avant le redimensionnement.
Assurezvous que les étuis sont adaptés pour le die RCBS 223 WSSM.

Redimensionnement:
Placez un étui dans la presse.
Actionnez la presse pour redimensionner l'étui, en vérifiant régulièrement l'ajustement du bushing.
Répétez le processus pour chaque étui, en ajustant le bushing au besoin.

Vérification:
Vérifiez l'ajustement des balles dans les étuis redimensionnés.
Effectuez des ajustements supplémentaires si nécessaire pour atteindre la précision souhaitée.



Instructions d'Élimination
Disposez du produit et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez des centres de recyclage ou de gestion des
déchets dangereux dans votre région.
Assurezvous de retirer tous les composants de rechargement avant de vous débarrasser du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le support client de votre revendeur. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de service aprèsvente.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du die de
redimensionnement du col avec bushing RCBS 223 WSSM Gold Medal Match. Merci de votre attention et bon
rechargement!
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy RCBS 223 WSSM Gold Medal Match. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników podczas korzystania z naszych produktów. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem matrycy upewnij się, że jest ona odpowiednia do kal. 223 WSSM.
Zawsze stosuj wysokiej jakości miedź o jednolitych grubościach szyjek.
Nie używaj wkładek szyjkowych, które są uszkodzone lub niezgodne z wymaganiami.
Używaj odpowiednich narzędzi i technik podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj matrycę w prasce do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo osadzona i dokręcona.

Użycie matrycy:

Wybierz odpowiednią wkładkę szyjkową i zamontuj ją w matrycy.
Ustaw wymagane napięcie na pocisku zgodnie z instrukcjami.
Przeprowadź testy w celu upewnienia się, że proces ładowania przebiega prawidłowo.

Zakończenie użycia:

Po zakończeniu pracy oczyść matrycę z wszelkich pozostałości.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zniszczone, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dalszych informacji, pytań lub zgłoszeń dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem RCBS lub odwiedzenie naszej strony internetowej.
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Turvallisuusohjeet: 223 WSSM Gold Medal Match
Bushing Neck Die

Johdanto
Tervetuloa 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die työkalun käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden kaulan koon säätämiseen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että käytät vain korkealaatuisia messinkipatruunoita, joiden kaulan paksuus on johdonmukainen.
Vältä voimakasta voimaa, kun säädät tai vaihdat kaulapuskureita.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet poissa työskentelyalueelta, kun et käytä niitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä.

Asennus

Kiinnitä Bushing Neck Sizer Die tukevasti latauspöytään tai työkalupenkkiin.
Varmista, että die on oikein asetettu ja että se liikkuu sujuvasti.

Käyttö

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä kaulapuskuri haluttuun halkaisijaan.
Käytä tasaisesti voimaa, kun puristat patruunan läpi dieen.
Tarkista patruunan kaulan koko säännöllisesti varmistaaksesi, että se on halutun mukainen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet tuotteet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Säännösten noudattaminen



Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR). Varmista, että noudatat kaikkia
käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että valitsit 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die työkalun. Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa
parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die

Introduktion
Tack för att du valt 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die från RCBS. Denna produkt är utformad för att
ge hög precision vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid omladdning av ammunition.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att hylsorna är rena och fria från smuts innan du använder produkten.
Använd endast högkvalitativ mässing med konsekvent nacktjocklek för bästa resultat.
Följ alltid lokala lagar och förordningar kring omladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installera produkten:

Fäst Bushing Neck Sizer Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att undvika läckage eller felaktig användning.

Använda produkten:

Välj rätt neck bushing (säljs separat) för din hylsa, baserat på den nödvändiga diametern.
Ladda hylsan i pressen och justera die så att den endast påverkar hylsans nacke.
Utför omladdningsprocessen långsamt och metodiskt för att säkerställa noggrannhet.

Underhåll:

Rengör die och bushing regelbundet för att förhindra korrosion och slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök RCBS officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till en
tryggare omladdningsupplevelse.
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Návod na bezpečné používání 223 WSSM GOLD
MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die od společnosti RCBS. Tento nástroj
je navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a dlouhou životnost při přebíjení nábojnic. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a optimální výkon produktu, prosím, důkladně si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Používejte pouze vysoce kvalitní mosaz s konzistentní tloušťkou nábojnice.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný.
Při manipulaci s nábojnicemi a přebíjecími nástroji používejte ochranné brýle a rukavice.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů s produktem se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Při nastavování Neck Bushing Sizer Die buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění prstů.
Dodržujte doporučené hodnoty pro průměry neck bushings a nevkládejte do výrobku nesprávné velikosti.
Při práci s přebíjecími nábojnicemi se vyvarujte jakéhokoli kontaktu s pokožkou a očima.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení pro práci.
Ujistěte se, že máte správné neck bushings, které odpovídají vašim potřebám.

Instalace:

Připevněte Neck Bushing Sizer Die k vaší přebíjecí pressu podle pokynů výrobce pressu.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a správně nastaveno.

Použití:

Vložte nábojnici do die a nastavte požadovaný průměr pomocí neck bushing.
Pomalu a opatrně stiskněte páku pressu, abyste upravili průměr nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně upravena.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čistěte die, abyste zajistili dlouhou životnost a bezproblémový provoz.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů a norem pro odpad.
Nezpracované nebo poškozené nábojnice likvidujte jako nebezpečný odpad.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


